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Detailed Shipment Advice Shipment number 66572058 Pickupdate ~ FEB022024 !, SEALING TECHNOLOGIES
ﬂmn—nl—.—“ time 06:00 a.m. - 06:00 p.m. 4 a FREUDENBERG
Arrival date FE B05 2024 INNOVATING TOGETHER
Sender/Suppller Forwarder Reclpient/Shipto ,J
Freudenberg FST GmbH Schweitzer 1.+F. GmbH +Co. Magna PT S.p.A.
Hoehnerweg 2-4 Int. Spedition KG 4 Via Del Ciclamini,
69469 WEINHEIM Carl-Benz-Sfr. 23 [-70026 MODUGNQ
GERMANY 71634 LUDWIGSBURG
Contact Person : Dard Alessia GERMANY
E-Mail : alessia.daro@fst.com
Supplier number: 91000928 Forwarder (carrier) number: 3001775 Unleading point: 14249
Loading point: FST Distribution Center Incoterms: EXW FST warehouse
Am Schindberg 10-16
65474 BISCHOFSHEIM
Delivery note { item number Material number Material description Quantity | Unit
Customer PO number Customer material number
79150107 /10 0043435868 EVT V4-22545 KUEHLERDECKEL 217764 10.800 PC
550004500801 2517102440
79150107 / 900121 0092501850 MAGNA BOX 506904 600X 400X 260 270 PC
TBA-508804 — @. NO
79150107 / 900122 0092501851 MAGNA PAL D2 500086 800X 600X 160 M Ve 45 PC
TBA-500086
79150107 /900123 0082501852 MAGNA COVR AOBOGE 800X 600X 50 M:@J\QU.N\M %..& mu Al 45 PC
TBA-500085
63133
Packaging type | Description Number of HUs | Unit Gross Weight | Unit LIWIH Unit | Stackability factor
Pallet MAGNA PAL D2 500086 800X 600X 160 45 | PC 3.526,000 | KG 36000 /600 /160 MM Q
Total number of packaging 45 | 8T
Laading meter 9 M mﬁc m m.nw Z m + E%@ -,
- GEL s
Shipment volume 21038400 | CD3 - e ks
P ATCETTAZIONE MERCE
Shipment total weight 3.526,000 | KG e e
Quantit dichiarata:

Dangerous Articles : No

Quantitd effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quanti balli:
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Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigshurg, 02.02.2024
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-001243 vom 05.02.2024
24-001243
| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
FST Distribution Center LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. Diese Beférderung unterliept trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute cl:
Am Schindberg 10-16 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, 3 la Convention relalivena: :o?'lfr:?;:
65474 Bischofsheim UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transporl intemational des marchandises par
intern. Strafenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger f Destinataire 6 Frachifithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. N D-D8-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs successifs
OrtfLieu MODUGNO
LandfPays  [talien Zeil f Temps
Datum/Date  (9.02.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ia prise en charge de 1a marchandise
Ort/Lieu Bischofsheim Verbehalle und Bemerku des Frachtftibrer /

. forbehalte und Bemerkungen des Frachtftibrer
Lend/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps 8 Réserves et chservations des transporteurs
Datum/Date (5.02.2024
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

g Pos. () Zeichen/Nr. 4q AnzahiderlM 49 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Marquas el numéros Nombre des colis Mode d'emballage Mature da la marchandise Poids, ka cbm
1  79142142.79154264 2 COLL Getriebeteile 3.843
2 79150107 45 COLLI
3 79150096 1 COLLI
Summe:
Tt 4800 coLu 3.843,00
16 Amweisungen des Absenders 17 Angaben zur Envililung der Tarikilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 2 Basondere Vereinbarungen / Convenlions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nulzlastint g . o \ .\
19Kfz vollst&ndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den f’,ah(er erfolgt.
22 Benutzter Grenzabergang K E J o ige i Datum / Date
— - ! ie%ﬁ:&; I
20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co. SRR R o {B i .
i+ ]
D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigsburg o A)
Lintersehrift und Stempel des Absenders Upterschrift und Stempel des Frachtfthress “F j I des Empfangers
Signalure et imbre F'expéddieur Signature ef imbre du transporteur g i e destinatdire
T ‘_’em 'di
- é”
SCHWEITZER GmbH & Co, Inlern. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingdd Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweilzer Konto: 05015408600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



